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Service Ressources Naturelles
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Arrété DEAL/ RN -@0 A3 -D& du /l ¢ /&003\3 %Q/‘S

portant prescriptions spécifiques au titre de ’article L. 214-3 du code de I’environnement
concernant le nivellement des quais 3, 4, 5 et 6 de Pointe-a-Pitre et 9 et 10 de Jarry

Communes de Baie-Mahault et Pointe-a-Pitre

Le préfet de la région Guadeloupe,
préfet de la Guadeloupe,
représentant de 1’Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,

Vu le code de I’environnement ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’ organisation et a
Iaction des services de 1’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du Président de la République en date du 9 mai 2018 portant nomination de
Monsieur Philippe GUSTIN, en quahte de préfet de la région Guadeloupe, préfet de la
Guadeloupe et représentant de I’Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-
Martin, délégué interministériel pour la reconstruction des iles de Saint-Barthélemy et de
Saint-Martin ;

Vu le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L 214-3 du code de l'environnement, regu
le 10 octobre 2018, présenté par GUADELOUPE PORT CARAIBES - GRAND PORT
MARITIME DE LA GUADELOUPE représenté par son président du directoire, enregistré
sous le n° 971-2018-00026 et relatif au nivellement des quais 3, 4, 5 et 6 de Pointe-a-Pitre et 9
et 10 de Jarry ;

Vu le dossier des piéces présentées a I’appui du dit projet ;

Vu le courrier en date du 24 janvier 2019 adressé au pétitionnaire pour observations sur les
prescriptions spécifiques, et la réponse du pétitionnaire transmise par courriel du 21 février
2019 ;

Considérant qu’il y lieu d’émettre des prescriptions spécifiques pour préserver le milieu marin ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

Direction de I’environnement de I’aménagement et du logement de la Guadeloupe
Saint-Phy — BP 54 — 97102 BASSE-TERRE Cédex
Tél : 05 90 99 46 46 - Site internet : www.guadeloupe.developpement-durable.gouv.fr



ARRETE

Titre I : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1 : Objet de la déclaration

Il est donné acte & GUADELOUPE PORT CARAIBES - GRAND PORT MARITIME DE LA
GUADELOUPE, représenté par son président du directoire, de sa déclaration en application de
l'atticle L 214-3 du code de l'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles
suivants, concernant le :

nivellement des quais 3, 4, 5 et 6 de Pointe-a-Pitre et 9 et 10 de Jarry
situé sur les communes de BAIE-MAHAULT et POINTE-A-PITRE.

Les travaux constitutifs de ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises
4 déclaration au titre de l'article L 214-3 du code de 'environnement. La rubrique définie au tableau
de I'article R 214-1 du code de l'environnement concernée par cette opération est la suivante :

Rubrique | Intitulé Régime | Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant
4.1.3.0 Dragage et/ou rejet y afférent en milieu marin : Déclaration | Arrété du 23
1° Dont la teneur des sédiments extraits est supérieure ou égale février 2001 |
au niveau de référence N2 pour l'un au moins des éléments qui y |
figurent (A) ‘

2° Dont la teneur des sédiments extraits est comprise entre les
niveaux de référence N1 et N2 pour I'un des éléments qui y |
figurent: a) Et, sur la facade métropolitaine atlantique-
manche-mer du nord et lorsque le rejet est situé 4 1 km ou
plus d'une zone conchylicole ou de cultures marines : I) Dont
le volume maximal in situ dragué au cours de 12 mois ‘
consécutifs est supérieur ou égal a 50 000 m3 (A) IT) Dont le
volume maximal in situ dragué au cours de 12 mois
conséeutifs est inférieur 2 50 000 m3 (D)b) Et, sur les autres
fagades ou lorsque le rejet est situé 2 moins de 1 km d'une
zone conchylicole ou de cultures marines : I) Dont le volume
maximal in situ dragué au cours de 12 mois consécutifs est
supérieur ou égal a 5 000 m3 (A) II) Dont le volume maximal
in situ dragué au cours de 12 mois consécutifs est inférieur 4
5000 m3 (D)
3° Dont la teneur des sédiments extraits est inférieure ou égale au
niveau de référence N1 pour l'ensemble des éléments qui y
figurent : a) Et dont le volume in situ dragué au cours de 12 mois
consécutifs est supérieur ou égal a 500 000 m3 (A) b) Et dont le
volume in situ dragué au cours de 12 mois consécutifs est
supérieur ou égal & 5 000 m3sur la fagade atlantique-manche-mer
| du nord et 4 500 m3 ailleurs ou lorsque le rejet est situé 4 moins |
de 1 km d'une zone conchylicole ou de cultures marines, mais |
inférieur & 500 000 m3 (D)
L'autorisation est valable pour une durée qui ne peut étre
supérieure 2 10 ans. L'autorisation prend également en compte les
éventuels sous produits et leur devenir. Les rejets afférents aux ‘

dragages donnant lieu & des opérations d'immersions et dont les '
paramétres sont inférieurs aux seuils d'autorisation sont soumis &
déclaration.




Titre II : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 2 : Prescriptions générales

Le déclarant doit respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références sont
indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.

Article 3 : Prescriptions spécifiques

3.1 Communication

Un planning des travaux est mis 4 la disposition des opérateurs locaux et actualisé de facon
hebdomadaire afin de coordonner les activités de chacun.

Une information aux plaisanciers du port, commerces et riverains alentours est réalisée avant le
démarrage du chantier

3.2 Organisation générale du chantier

L’emprise du chantier sur le plan d’eau est limitée au maximum pour limiter 1’impact sur le milieu
aquatique et sur le fonctionnement portuaire.

L’accés au chantier est interdit au public, et I’interdiction est signalée par des panneaux au niveau des
acces.

Les installations de chantier sont raccordées au réseau d’assainissement des eaux usées ou, & défaut,
les eaux usées sont collectées dans des fosses étanches, puis vidangées dans des conditions respectant
la réglementation.

La maintenance des engins est réalisée exclusivement en dehors du milieu aquatique.

Les huiles usagées et autres déchets de chantier sont collectés, stockés dans des bennes étanches et
¢vacués par un professionnel agréé. Les macro-déchets sont stockés 2 terre dans des bennes adaptées
avant d’étre transférés dans un centre de stockage de déchets respectant la réglementation. Le
pétitionnaire archive I’ensemble des bordereaux relatifs 4 ’élimination des déchets, et les tient 2 la
disposition du service en charge de la police de I’eau.

Des moyens d’intervention en cas de pollution accidentelle sont prévus, et une procédure particuliére
est mise en place avec ’entreprise afin de pouvoir agir efficacement en cas de pollution accidentelle.
Les moyens de lutte contre les pollutions accidentelles (absorbant d’hydrocarbure, barrages flottants)
sont disponibles & proximité des ateliers de nivellement.

3.3 Réduction de la turbidité générée par le chantier

Un barrage anti-mati¢res en suspension (anti-MES) est mis en place lors des opérations de
nivellement, de maniére a confiner, de la surface jusqu’au fond, la zone de travaux (zone de
nivellement et zone de dépot). Ce dispositif fait 1’objet d’une surveillance constante afin de s’assurer
de son efficacité.

Quinze jours avant le démarrage des travaux, le pétitionnaire communique au service en charge de la
police de I’eau les modalités d’implantation du barrage, pour validation.



Article 4 : Modification des prescriptions

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
l'installation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par l'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut
rejet.

Titre ITI : DISPOSITIONS GENERALES

Article 5 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément aux
plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent
arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 3 leur mode d'utilisation, a la réalisation des
travaux ou 4 I'aménagement en résultant, & l'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration doit &tre porté, avant sa réalisation, 2 la
connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Article 6 : Début et fin des travaux — Mise en service

Le pétitionnaire doit informer le service de police de l'eau instructeur du présent dossier des dates de
démarrage et de fin des travaux et, le cas échéant, de la date de mise en service de l'installation.

Article 7 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 8 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 9 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
conformément a l'article R 514-3-1 du code de I'environnement :

« Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts mentionnés a ’article L 211-1 dans un délai de quatre mois a
compter du premier jour de la publication ou de l'affichage de ces décisions ;

o Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifice.

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.



Article 10 : Publication et information des tiers

Conformément & I’article R 214-37 du code de I’environnement, une copie de cet arrété sera transmise
aux mairies des communes de BAIE-MAHAULT et de POINTE-A-PITRE, pour affichage pendant
une durée minimale d’un mois

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la
GUADELOUPE pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 11 : Exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le directeur de 1’environnement, de I’aménagement et du
logement, le directeur de la mer, le maire de la commune de Baie-Mahault, le maire de la commune de
Pointe-a-Pitre, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Basse-Terre, le J % /WOJ\): &Qjﬂ

Pour le préfet et par delégation,
La Secrétaire Générale

Virginie KLES

Délais et voies de recours

La légalité de la présente décision peut étre contestée par toute personne ayant intérét a agir, dans les deux mois
qui suivent la date de sa notification ou de sa publication. A cet effet, cette personne peut saisir le tribunal
administratif de Basse-Terre d'un recours contentieux. Elle peut également saisir d'un recours gracieux l'auteur
de la décision ou d'un recours hiérarchique le ministre compétent. Cette démarche proroge le délai de recours
contentieux qui doit étre introduit dans les deux mois suivant la réponse. L'absence de réponse au terme des
deux mois vaut rejet implicite.

Le tribunal administratif peut étre saisi par Iapplication informatique « Télérecours citoyens » accessible parle
site internet « www.telerecours.fr ».



